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	Circulaire administrative	17 juillet 1997


	CA/44


Aux Administrations des Etats Membres de l'UIT et�aux Membres du Secteur des radiocommunications


�
Objet:	Première session de la Réunion de préparation à la Conférence (RPC-99)�chargée d'organiser et de coordonner les études préparatoires concernant�la CMR�99 et la CMR�01, (Genève, 26�27 novembre 1997)


Introduction


La Conférence mondiale des radiocommunications (Genève, 1995), dans sa Résolution No.720, a recommandé au Conseil un ordre du jour préliminaire pour la Conférence mondiale des radiocommunications de 1999 (CMR-99) (voir l'Annexe 1).


Conformément à la Résolution UIT�R 2-1, les études préparatoires concernant une CMR doivent être confiées à une Réunion de préparation à la conférence (RPC). La RPC tient normalement deux sessions dans l’intervalle entre deux CMR successives. 


A la suite des décisions prises à la 7ème réunion des Présidents et des Vice-Présidents des Commissions d’études de l’UIT-R (PVP), à la 5ème réunion du Groupe consultatif des radiocommunications (GCR) et à la 2ème réunion de préparation à la conference (RPC-97), il est prévu d’organiser la première session de la réunion de préparation à la CMR-99 et à la CMR-01 pendant la semaine qui suivra la CMR-97.


La première session de la RPC a pour objet d'organiser et de coordonner les études préparatoires pour la CMR�99 et pour la CMR-01 compte term des ordres du jour proposés par la CMR-97.  La RPC établira aussi la structure du rapport à l intention de la CMR-99.  La seconde session, prévue provisoirement du 12 au 23 avril 1999, élaborera ledit rapport.


Cette session de la RPC aura lieu pendant la même semaine que la réunion PVP, chargée d’organiser les travaux des Commissions d’études, ce qui laisse un maximum de temps pour effectuer les études nécessaires.


Date et lieu de la réunion


La RPC-99 tiendra sa première session à Genève du 26 au 27 novembre 1997. L'enregistrement commencera le 26 à 8 h 30, et la réunion s'ouvrira à 9 h 30.


�
Programme de la réunion


Le programme de la réunion fait l'objet d'un projet d'ordre du jour (voir l'Annexe 2).


Contributions


Il est demandé d'envoyer des contributions, notamment des propositions pour l'organization d'études préparatoires, pour les travaux de la RPC. Du fait qu'il reste très peu de temps avant la première session de la RPC,  les contributions reçues ne seront disponibles qu'à l'ouverture de la réunion.


Cinq exemplaires de chaque contribution devront être envoyés pour traitement au Directeur du Bureau des radiocommunications. En outre, les contributions doivent être envoyées au Président et aux Vice-Président de la RPC. Les adresses pertinentes figurent dans l'Annexe 3. Les participants sont priés de présenter leurs contributions sur disquettes magnétiques avec support papier ou par courrier électronique à:


zecha@itu.int





Les contributions reçues sous forme électronique seront déposées sur:


http://www.itu.int/itudoc/itu-r/sgcpm/cpm-99


Participation


Afin que les dispositions nécessaires puissent être prises, nous vous prions de nous communiquer, de préférence avant le 15 novembre 1997, le nom de votre (vos) représentant(s) au moyen du formulaire ci-joint (Annexe 4) (le photocopier si nécessaire).


	Robert W. Jones�	Directeur�	Bureau des radiocommunications


Annexes : 4


Distribution:


-	Administrations des Etats Membres de l'UIT


-	Membres du Secteur des radiocommunications 


-	Présidents et Vice-Présidents des Commissions d'études des radiocommunications et de la Commission spéciale chargée d’examiner les questions réglementaires et de procédure


-	Président et Vice-Présidents du Groupe Consultatif des radiocommunications


-	Président et Vice-Président de la Réunion préparatoire à la Conférence


-	Membres du Comité du Règlement des radiocommunications


-	Secrétaire général de l'UIT, Directeur du Bureau de la normalisation des télécommunications, Directeur du Bureau de développement des télécommunications





�
ANNEXE  1


RÉSOLUTION 720 (CMR-95)


Ordre du jour préliminaire de la Conférence mondiale�des radiocommunications de 1999


RES720


La Conférence mondiale des radiocommunications (Genève, 1995),


considérant


a)	que, conformément aux numéros 118 et 126 de la Convention de l'Union internationale des télécommunications (Genève, 1992), le cadre général de l'ordre du jour de la Conférence mondiale des radiocommunications de 1999 (CMR-99) devrait être fixé quatre ans à l'avance;


b)	l'article 13 de la Constitution de l'Union internationale des télécom�munications (Genève, 1992) relatif à la compétence et au calendrier des conférences mondiales des radiocommunications et l'article 7 de la Convention (Genève, 1992) relatif à leurs ordres du jour;


c)	les Résolutions et Recommandations pertinentes des conférences administratives mondiales des radiocommunications et des conférences mondiales des radiocommunications précédentes,


décide de formuler les avis suivants


les points ci-après devraient être inscrits à l'ordre du jour préliminaire de la CMR-99 qui se tiendra fin 1999:


1.	prendre les mesures appropriées en ce qui concerne les questions urgentes dont l'examen a été expressément demandé par la Conférence mondiale des radiocommunications de 1997 (CMR-97);


2.	sur la base des propositions des administrations et du rapport de la Réunion de préparation à la conférence et compte tenu des résultats de la CMR-97, examiner les points suivants et prendre les mesures appropriées:


2.1	les demandes des administrations qui souhaitent supprimer les renvois relatifs à leur pays ou le nom de leur pays des renvois, s'ils ne sont plus nécessaires, compte tenu de la Résolution 26 (CMR-95);


2.2	l'article S25 relatif aux services d'amateur et d'amateur par satellite;


2.3	le bien-fondé des attributions de fréquences à la radiodiffusion HF entre environ 4 MHz et 10 MHz, afin de déterminer si ces attributions répondent aux besoins de ce service, compte tenu des procédures de planification que pourrait adopter la CMR-97 et des besoins d'autres services existants;


2.4	les dispositions des canaux dans les bandes d'ondes décamétriques pour le service mobile maritime, compte tenu de l'utilisation de techniques numériques nouvelles;


2.5	la définition d'une nouvelle catégorie d'orbite, à savoir l'orbite quasi géostationnaire dont l'utilisation sera régie par les dispositions applicables à l'orbite des satellites géostationnaires ou aux orbites non géostationnaires;


�
3.	examiner les Recommandations UIT-R révisées incorporées par référence dans le Règlement des radiocommunications qui ont été commu�niquées par l'Assemblée des radiocommunications associée, conformément à la Résolution 28 (CMR-95) et décider s'il convient de mettre à jour les références correspondantes dans le Règlement des radiocommunications en application des principes énoncés dans l'annexe de la Résolution 27 (CMR-95);


4.	examiner les modifications et amendements à apporter éventuellement au Règlement des radiocommunications à la suite des décisions prises par la Conférence;


5.	conformément à la Résolution 94 (CAMR-92), examiner les Résolu�tions et Recommandations des conférences administratives mondiales des radiocommunications et des conférences mondiales des radiocommunications qui se rapportent aux points 1 et 2 de l'ordre du jour susmentionnés en vue, le cas échéant, de leur révision, de leur remplacement ou de leur abrogation;


6.	examiner le rapport de l'Assemblée des radiocommunications soumis conformément aux numéros 135 et 136 de la Convention de l'UIT (Genève, 1992) et prendre les mesures appropriées;


7.	identifier les points sur lesquels les commissions d'études des radiocommunications sont appelées à se prononcer d'urgence;


8.	conformément à l'article 7 de la Convention de l'UIT (Genève, 1992):


8.1	examiner et approuver le rapport du Directeur du Bureau des radio�communications sur les activités du Secteur des radiocommunications depuis la dernière conférence;


8.2	adresser des recommandations au Conseil en ce qui concerne l'ordre du jour de la Conférence mondiale des radiocommunications de 2001 et exposer ses vues sur l'ordre du jour préliminaire de la Conférence de 2003 et sur les points éventuels à inscrire à l'ordre du jour de conférences futures,


invite le Conseil


à examiner les avis formulés dans la présente Résolution,


charge le Directeur du Bureau des radiocommunications


de prendre les dispositions nécessaires à la convocation des sessions de la Réunion de préparation à la Conférence et de préparer un rapport à l'intention de la CMR-99,


charge le Secrétaire général


de communiquer la présente Résolution aux organisations interna�tionales et régionales concernées.











�
ANNEXE  2


PROJET D'ORDRE DU JOUR DE LA PREMIERE�REUNION DE PREPARATION A LA CONFERENCE (RPC-99)


ORGANISATION DES ETUDES PREPARATOIRES A LA CONFERENCE


(Genève, 26-27 novembre 1997)








1.	Remarques liminaires


	Adoption de l'ordre du jour 


3.	Projet de structure détaillée du rapport de la Réunion de préparation à la Conférence (RPC�99) à la Conférence mondiale des radiocommunications de 1999


4.	Organisation des études préparatoires concernant la Conférence mondiale des radiocommunications de 1997 (selon le projet d'ordre du jour de la CMR-99)


Organisation des études préparatoires concernant la Conférence mondiale des radiocommunications de 1999 (selon l'avant-projet d'ordre du jour de la CMR-01)


	5.1	Établissement du Groupe de Rédaction


6.	Seconde session de la RPC


	6.1	Date limite de soumission des contributions


7.	Divers








	T. BOE�	Président, RPC-99





�
ANNEXE  3








ADRESSES DU PRÉSIDENT ET DU VICE-PRÉSIDENT DE LA RPC-99














M. T. BOE	Tel:	+47 33 045550


Président, RPC-99	Fax:	+47 33 043217


Member, Radio Regulations Board (RRB)	Internet:	thboe@aft.sw.no


N. Keisemark 15�3183 HORTEN


Norvège











M. R.N. AGARWAL	Tel:	+91 11 375 5420


Vice-Président, RPC-99	Fax:	+91 11 371 6111


Wireless Advisor to Govt. of India	�Ministry of Communications	


348 Dak Bhavan


Parliament Street


NEW DELHI 110 001


Inde





�
ANNEXE 4�


�import R:\\ART\\TIF\\LGO_0UIT.TIF���
Première session de la Réunion de préparation à la Conférence (RPC-99)�Genève, 26-27 novembre 1997�
�import R:\\ART\\TIF\\LGO_0ITU.TIF���
�
Formulaire de participation  –  Registration Form  –  Formulario de inscripción�
�
(LETTRES MAJUSCULES - CAPITAL LETTERS - LETRAS MAYUSCULAS)


1. M. Mme Mlle 	Mr. Mrs. Miss


	Sr. Sra. Srta.�



____________________________________________________


(nom, family name, apellidos)�



________________________________________________


(prénom, first name, nombre)�
�
2. Accompagné de (Membre de la famille)


	Accompanied by (Family Member)


	Acompañado por (Miembro de la Familia)�



____________________________________________________________�
�
3.Pays/Country/País�
________________________________________________________________________�
�



	4. Représentation/Representation/Representación





Nom de l'Administration et/ou Organisation


Name of the Administration and/or Organization


Nombre de la Administración y/o Organización�
________________________________________________________________________________





________________________________________________________________________________�
�



Administration/Administración�only/seulement/solamente�
�embed MSDraw \* mergeformat ����
Chef de délégation�Head of delegation�Jefe de la delegación�
�embed MSDraw \* mergeformat ����
Adjoint�Deputy�Adjunto�
�embed MSDraw \* mergeformat ����
Délégué�Delegate�Delegado�
�
	et/ou – and/or – y/o


�embed MSDraw \* mergeformat ����
Exploitations reconnues


Recognized Operating Agencies


Empresas de explotación reconocidas�
�embed MSDraw \* mergeformat ����
Organismes scientifiques ou industriels


Scientific or Industrial Organizations


Organismos científicos o industriales�
�embed MSDraw \* mergeformat ����
Nations Unies et ses institutions spécialisées


United Nations and its specialized agencies


Naciones Unidas y sus organismos especializados�
�
�embed MSDraw \* mergeformat ����
Organisations régionales et autres organisations internationales


Regional and other International Organizations


Organizaciones regionales y otras organizaciones internacionales�
�embed MSDraw \* mergeformat ����
Autres entités s'occupant de questions de télécommunication


Other entities dealing with telecommunication matters (CV 230)


Otros entidades que se ocupan de cuestiones de telecomunicaciones�
�
�embed MSDraw \* mergeformat ����
Organisations intergouvernementales exploitant des systèmes à satellites


Intergovernmental Organizations operating satellite systems


Organizaciones intergubernamentales que explotan sistemas de satélite�
�embed MSDraw \* mergeformat ����
Organisations régionales de télécommunication


Regional Telecommunication Organizations


Organizaciones regionales de telecomunicaciones�
�



5.Adresse officielle


   Official address


   Dirección oficial�
________________________________________________________________________


________________________________________________________________________


�
�
TEL:�
FAX:�
E-MAIL:�
�



6.Adresse privée pendant la réunion


   Private address during the meeting


   Dirección privada durante la reunión�
_____________________________________


_____________________________________


�



TEL: _______________________�
�
7.Adresse de la famille (facultatif)


   Home address of the family (optional)


   Dirección familiar (facultativo)�
_____________________________________


_____________________________________


�



TEL: _______________________�
�



8.Je désire recevoir les documents en�	I wish to receive the documents in�	Deseo recibir los documentos en�
��
Français�
��
English�
��
Español�
�



Date:


Date:


Fecha:�



_____________________________________�
Signature:


Signature:


Firma:�
�
�



Réservé au Secrétariat du BR / For BR Secretariat use only / Para uso exclusivo de la Secretaría del BR�
�
Franchise


�embed MSDraw \* mergeformat ����
Section


�embed MSDraw \* mergeformat ����
Casier


�embed MSDraw \* mergeformat ����
�



A retourner dûment rempli au Bureau des radiocommunications


To be returned duly completed to the Radiocommunication Bureau


Devuélvase a la Oficina de Radiocomunicaciones debidamente rellenado�



Place des Nations


CH-1211 Genève 20


Suisse�
�



Telephone: +41 22 730 5111


Telefax: +41 22 730 6600


Telex: 421000 UIT�
�
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� FILENAME \p \* MERGEFORMAT �M:\BRITUDOC\ITUDOC\AC-CA\44\044F.doc�
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